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Karl Henckell hat geheliratet 1
Walter Oschwald wurde geheiratet g
Erika Wedekind hat gehepiratet 2
Armin Wedekind wurde geheiratet 2
Hanns von Gumppenberg hat geheiratet 3
Katharine Juncker hat geheiratet 3
Edle Isabell Coeurne hht geheiratet L
Richard VWeinhtppel hat| geheiratet 5
Max Halbe hat geheiratpt 6
Georg Hirschfeld wurde| geheiratet 4
Gerhard Hauptmann hat geheiratet 7
Anna v. Seydlitz hat gpheiratet 8
Max Langheinrich wurde| geheiratet 5
Frank Wedekind wurde gpheiratet 6
Louis Corinth wurde geheiratet 7
Ludwig Scharf hat gehejiratet 9
Tilly Newes hat geheirrtet 10
Emilie Wedekind hat geteiratet 11
Heinrich Welti hat gehpiratet 12
Emilie Herzog wurde geheiratet 8
Friedrich Wilhelm Wedekind wurde geheiratet 9
August Strindberg hat Egeheiratet 13
Laura Marholm hat gehelfratet 14
Olla Hansen wurde gehelratet 10
Otto Erich Hartleben hht geheiratet 15
Moppchen Hartleben wurfle geheiratet 11
Schereschewsky wurde ge¢heiratet 12
Elly Hirschfeld hat geheiratet 16
Emma Herwegh wurde geh¢iratet 13
Richard Wagner hat gehe¢iratet 17
Napoleon Bonaparte hat|geheiratet 18

Ménner die geheiratet haben

1 Karl Henckell

2 Hanns von Gumppenber
3 Richard WeinhSppel

L4 Max Halbe
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Gerhar/d/t Hauptmann
Ludwig Scharf
Heinrich Welti
August Strindberg
Otto Erich Hartleben
Richard Wagner.
Napoleon Bonaparte

Minner die geheiratet wurden.

Valter Oschwald

Armin Wedekind

Georg Hirschfeld

Max Langheinrich

Frank Wedekind.

Louis Corinth

Friedrich Wilhelm Wedekind.
Olla Hansen

Schereschewsky

Frauen die geheiratet haben

Erika Vedekind
Katharine Juncker
Edle Isabel Coeurne
Anna v. Seydlitz
Tilly Newes

Emilie Wedekind
Laura Marholm

Elly Hirschfeld

Frauen die geheiratet wurden.

Emilie Herzog
Moppchen Hartleben
Emma Herwegh

Biicher

Hans Heiling
Manfred

/iiberschrieben/
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Das Kostiim. 5‘7//

1. Scene: Tilli gegen mich
2 " : Ich gegen den Pater

3 " : Ich gegen sie.

Die Peripetie in I ist eines unserer MiBversténdnisse, wo-
bei ich auf meinen Rechten bestghe.

Die Peripetie in I ist mein Wunsch auf einige Zeit zu ver-
reisen. Wenn du allein bist d e.ct. Wenn ich allein bin,
dann e.ct.

-x—Tilly als ¥Freudenhaus - T R

Caplan Sie haben ihn uns geraubt
Tilli Das sagen Sie, der Sie seine Stiicke verbieten, mir

die ich seine Stiicke spiele

: d

Sie
Ich Du bist traurig, mein Kind?
Sie Ich thue alles, wovon ich denken kann, dal es dir ange-
nehm ist. Aber das Traurige fiir mich ist, daB es dir nicht
hilft. Und das verstehe ich auch, denn ich werde dadurch ganz
ein anderes Geschtpf als ich war als du mich zu dir nahmst.
Mit jedem Tage werde ich Hrmer an Reizen. Mit jedem Tage werde
ich drmer an Mitteln, /dir zu gefallen./ mit denen ich auf /ausradiert/
dich wirken kdnnte.

Ich bin zu schlicht und zu einfach fiir dich. Andere Frauen
unterhielten dich damit, daf daB sie dir ihre Erlebnisse er-
zdéhlten. Aber von dem wenigen, was ich erlebt habe kann ich
nicht reden, ohne daB du dir sofort als ein licherlicher
Mensch erscheinst.

Ich bin bis ich dich kennen lernte, nie

: o

in meinem Leben allein gewesen. Ich hatte iiberall immer Menschen
um mich. In meinem Elternhaus waren wir acht Geschwister. Man
war nicht eine Minute des Tages allein. Und spdter beim Theater
die Proben, die Menge Collegen, die in jeder anderen Stadt an-
dere waren. Allerdings sagten Ja schon Manche, ich sei nicht der
Kunst wegen zur Biilhre gegangen, sondern nur um mich zu unter-
halten.
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/Ich kann mich nicht mit mir selbst beschiftigen./ /gestrichen/
Du siehst mich nicht mehr weil ich dir gleichgiiltig ge-

worden bin. Daf konnte nur dadurch geschehen, daf ich mich in

Allem nach deinen Viinschen gerichtet habe. Als der Winter zu

Ende ging, hast du mir wenigstens noch deine Lieder einstudiert.

3 - 7T
Dort hingt der Zettel auf dem du die Titel der Lieder aufge-
schrieben hast, die ich singen gelernt habe. Du hast den Zettel
seit Monaten nicht mehr angesehen.

Ich war von Kindheit auf ein Geschopf das den Leuten Freude
bereitete. Das ist das traurigste fiir mich, daB ich dir keine
Freude mehr bin. Wofiir lebe ich denn, wenn ich zu nichts mehr
gut bin. .

Hat denn das keine geistige Bedeutung fiir dich, was ich in
der Februarnacht vorigen Jahres that? Ich habe seit langer Zeit
nicht mehr davon zu reden angefangen, aber wenn du mir den Vor-
wurf der Oberflichlichkeit machst, dann halte ich es geradezu
fiir meine Pflicht, dich daran zu erinnern.

Ich bin doch nicht die Erste Beste. Meine

4 7.,/'

Vorziige sind die und die. (Ich weiB, du kannst dein eigenes
Spiegelbild kiissen. Thu es doch einmal.)
Ich sing mir doch wieder einmal ein Lied vor.

Du beschiéftigst dich so ungemein viel mit Religion. Das
halte ich fiir sehr richtig du hast es auch wirklich nttig
bei den Erlebnissen die du hinter dir hast. Aber soll ich
mich nun deshalb auch mit Religion beschiftigen. Ich wiirde
das schon aus dem einfachen Grunde nicht thun weil es mich
nicht kleidet. Aber was hiéittest du denn davon. Wenn du Frauen
liebtest die sich mit Religion beschéiftigen, dann hittest du
doch eine Betschwester geheiratet. Ich wiirde mir lhcherlich
erscheinen wenn ich mich neben dir niederknieen wollte.

: sV

~ s8c meine ich das auch nicht. - wenn ich Theilnahme fiir Dinge
heuchelte fiir die ich in Wirklichkeit gar keine Theilnahme

habe. Dadurch verlierst du das beste was du an mir hast, meine
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Aufrichtigkeit, meine Natiirlichkeit! Wie oft hast du mir ge-
sagt, daB Aufrichtigkeit und Natiirlichkeit die hdchsten Be-
dingungen aller Kunst sind. Ich kann das aus Liebe zu dir nicht
thun. Denn wenn ich einmal damit anfange, dich zu betriigen, bin
ich dann sicher davor, daB ich dich auch sonst nicht betriigen
werde?

Bin ich vielleicht eine schlechte Hausfrau? Rdume ich dir
nicht jede Widerwirtigkeit aus dem Weg, die dich beim Ausdenken
deiner Gedanken
6 BnI’
stdren ktnnte. Trage ich nicht Gummi unter den Absitzen, damit
du meine Schritte nicht horst?

Ich Ich werde dick.

Du wirst dick und ich werde immer diinner.

Ich Mein Schneider sagt zwar. Aber warum werde ich dick? Weil
ich meine Kréfte nicht verbrauche.

Mein Heroismus? Ich bin nicht stolz auf meinen Heroismus.
Leicht leb ich und leicht sterb ich. Das scheint in meiner
Familie zu liegen.

Ich Lassen wir die Toten in Frieden.

Das sagst du? Du tanzest doch auf dem Seil. Und ich, deine
Gefdhrtin soll schwerfiélliger werden, als ich war, als du mich
zu deiner Gefdhrtin nahmst?

; o

Wenn du dich davor fiirchtest iiber Dinge zu sprechen, die sich
zugetragen haben, wenn du der Wirklichkeit nicht mehr in die
Augen blicken kannst, deann wirst du dir selbst untreu. Dann
muBt du dem Publicum verkiinden: Handelt nach meinen Worten
aber nicht nach meinen Werken. Dann gehtrst du selbst zu der
blinden Menge, deren Blindheit du bekiémpfst.
Ich Ich kann nicht davon sprechen weil ich iibermiidet bin. LaB
mich auf 14 Tage frei, dann bin ich ein andrer.
Koste ich dich zuviel? Wenn ich einen Schmuck in einem
Schaufenster sehe, den ich gerne haben mtchte //und zu dem mir //Einfiigung
das nttige Geld fehlt//, dann gehe ich jeden Tag an das Schau- " L
fenster und sehe mir den Schmuck en, und sehe ihn mir
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v

8 9 )
tiglich so lange an, bis er mir vollstiéndig verleidet“iat. ' I
Dann habe ich das Geld gespart.
Ich Ebenso geht es mir.

(Freudenhaus) Ich habe auch meinen Stolz, ich habe ihn von
Kindheit auf gehabt. Ich weiB was ich bin und was ich zu geben
habe, ebensogut wie ich weiB was ich nicht bin. Uber Philo-
sophie kann ich nicht sprechen. Aber ich habe dich zu einem
natiirlichen Menschen gemacht, nachdem du auf deinen Kreuz und
Querziigen durch aller Herren Linder jedes Gefiihl fiir Natiir-
lichkeit verloren hattest. Als ich zu dir kam und du mir deinen
Jammer klagtest, sagte ich dir im Voraus, daB ich das zu VWege
bringen wiirde. / Gelang mir das vielleicht weil ich ein bana-
les All-

/~ Aphrodisiaka.

10*1

9
tagsweidb bin? Wenn du Kiinstler auf deinem Gebiet bist, bin ich

nicht Kiinstlerin auf meinem Gebiet? - Und deswegen weil meine
Kiinstlerschaft auf einem anderen Gebiet als die deine liegt,
801l ich mich als die gemeine Wirklichkeit hinstellen lassen,
die dich aus deinen geistigen Himmeln in den Schlamm hinunter
zieht? Dazu bin ich mir zu gut. Im Gegentheil! Wenn ich mich
darauf einlieBe, nur deshalb weil man das von deiner Frau er-
wartet, iiber Philosophie und Religion mitzureden, dann wére

ich gemeine alltigliche Wirklichkeit. Ich muB es offen bekennen:
Ich ginge lieber als das was ich bin in ein Freudenhaus, als daB
ich das Gegentheil zu werden versuche mit dem

L 10’1}/

BewuBtsein, daB mir jede Veranlagung dazu fehlt und daB ich es

darin nie zu einer achtenswerten Bethitigung bringen kann. Mit

dem BewuBitsein daB ich die schinsten Gaben, die ich bekommen

habe, als werthlosen Plunder von mir geworfen habe.

Ich Du willst deine Erstgeburt nicht /gegen/ fiir ein Linsen- /ausradiert/
gericht /vertauschen/ verkaufen! | /ausradiert/
Sie 1Ich will diese echte Perle die ich hier an dieser Hand

(kiiBt sie) an dieser entziickenden Hand trage, nicht deshalb,

weil dir die Perle langweilig geworden ist, gegen einen
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falschen Diamant vertauschen.

(Die Zeit. Sich mit sich selbst beschiftigen.)

An einem Abend, als du fort

11'/

1.
warst, rief ich das Mddchen und die Kdchin zu mir herein und
habe meine simmtlichen Kostiime vor ihnen angezogen, eins nach

dem anderen.

Weif ich denn auch, daB du arbeitest, wenn du ausvirts
bist?
Ich Das weiff jeder meiner Freunde. Du schiitzest mich so hoch
du kannst, aber nicht hoch genug. Du leerst dein ganzes Geld
auf den Tisch aus: 2 M 75 d1 Aber ich kann mich unter 5 M

nicht verkaufen //wenn mir das Leben nicht zur Qual werden //Einfiigung
soll.// Und tausende und tausende wissen, daB ich fiinf Mark " //
wert bin.

Konntest du denn die Schriftstellerei nicht fiir die nich-
sten zehn Jahre aufgeben. Du hast, bevor du mich kanntest
doch genug geschrieben.

12 11*r/

Du hast doch jetzt deine Schauspielerei dafiir, dein Auftreten

mit mir zusammen. In zehn Jahren bin ich eine alte Frau. Dann

konntest du schriftstellern soviel du Lust hast!

Ich Glaubst du denn, ich messe dem, was ich schreibe, irgend-

welche menschliche Werthe bei?! Ich muB mich geistig bethiti-

gen, wie ich athmen muB, um zu leben. //Welchen Wert meine ' //Einfiigung

Betétigung hat, ist mir vollsténdig gleichgiiltig.// " //
Exibitionismus: Ich will dir ja treu sein wie eine Sklavin.

Aber ich kann ohne Publicum nicht leben.

(Die fortwihrende Angst dich zu verlieren) Bin ich denn dir
noch etwas, wenn ich nicht mehr auf andere Midnner wirke? Kannst

du eine Frau brauchen, die anderen Minnern nicht

13. 12f/

gef#llt? Du nennst das Exibitionismus. Aber mir ist die Bewun-
derung anderer Minner doch nur das Mittel mit dem ich dich

feBle. Du fragst nichts mehr nach rir, wenn ich mich nicht mehr
durch die Verehrung, die ich in Anderen erwecke, deiner wiirdig
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zeige. Wenn mich das Publicum bewundert, dann habe ich die Be-
ruhigung, daB es nicht ein /e/Einzelner war, durch dessen Be- /iiberschrieben/
geisterung du dich in deiner geistigen Arbeit geldhmt fiihlen
wiirdest. Das ist der Grund, weshalb ich mich in meinen Kostiimen
gern vor dem Publicum zeige. Und diese Leidenschaft nennst du,
um dessentwillen ich ihr frohne, Exibitionismus.

Wenn ich denn in die Verbannung
14 12*0/
gehen soll, dann thu ich es in der Freude, dir dadurch Freude
zu machen und daB du widhrend dessen alles HdBliche vergiBt, was
jetzt zwischen uns besteht. III.
Ich Ich muf die ewige Angst, dich zu verlieren endlich los-

werden.

Der Bilderstiirmer.

Ich hatte dir //ausdriicklich// geschrieben, du mochtest mich //Einfiigung//
doch endlich einmal auf die Probe stellen. Aber du hattest ja
den Brief nicht getffnet oder du hattest ihn nicht zu Ende ge-
lesen. Vier Wochen spiter fandest du ihn //dann//. Mir war //Einfiigung//
schon als du mir das Gedicht "Die Wetterfahne'" vorlast so
/zu mut/ ums Herz, als miiBte ich /irgend etwas thun, um zu be- /ausradiert

weisen,/ endlich irgend etwas thun, um " /

15 1371

dich davon zu iiberzeugen, daB ich mehr bin, als wofiir du mich

hieltest. Aber ich glaube doch nicht, daB ich //des Gedichtes //Einfiigung
wegen// den Mut dazu gefunden hitte. Als du mich dann allein " //
in deinem Zimmer lieBest, da war ein Sturmgeheul in meinem

Kopfe, das mich hinderte, noch irgend etwas zu sehen oder zu

hdren. Das sauste und brauste und ringsum flammten

(die GadankgE_ﬂwizﬁBlitzo auf, ohne daB ich iiber einen hitte

nachdenken kdnnen, so entsetzlich rasch folgten sie auf

einander. Dann kamst du nach einer fiirchterlichen Stunde

wieder. Ich war auBer mir vor Wut und Schmerz dariiber, daB

du mich so tief erniedrigtest. Ich bif dich in die Wange

daB du stohntest. Ich hiitte dir die Kehle durbissen, wenn

ich es
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16 13nf

gekonnt hdtte. Aber als du dann, ohne ein Wort zu sprechen,
nach meinen Bildern langtest, die bei dir auf dem Kamin stan-
den, und eins nach dem andern in Fetzen zerrissest und unter
die FiiBe tratst, da faBte mich ein Weh, wie es noch nicht ge-
kannt hatte. Als ich die drei Treppen hinunter rannte, dachte
ich an keine Liebe und an keine That um sie dir zu beweisen.
Was mich hinunter in das schwarze Wasser trieb war nur das
Gefiihl, da® das Schonste und das Beste von dem was ich bin,
allen Werth fiir dich verloren hatte. Es war das Gefiihl, daB
das, was mir von Kindheit auf das liebste an mir war, in

Fetzen zerissen unter deinen FiiBen lag.

17 1#7/

Ich Deshaldb sprangst du hinein?

Sie War das vielleicht nicht Grund genug fir ein oberfliéchli-

ches Geschtpf wie ich es bin?

Ich Ich wurde zum Bilderstiirmer. - Aber nur weil ich mich fir

deine tétlichen Angriffe nicht an dir selbst vergreifen wollte.

Nur um dich in deiner blinden Raserei durch ein v6llig unschidd-

liches Mittel zur Besinnung zu bringen, griff ich nach deinen

Bildern.

Sie Ich weiB daB mich kein Mensch auf dieser Welt hher ein-

schiitzen wird, als du es thust. Ich weil daB das, was mir das

liebste an mir ist von niemandem besser gewiirdigt werden kann

als von dir. //Ich bin ja auch die Verkdrperung alles dessen, //Einfiigung
was du seit zwanzig Jahren geschrieben und verkiindigt hast// " 2
(Das weiBl ich alles /)/ Aber seit einiger /gestrichen/

18. 1h“y/

Zeit haben sich deine Empfindungen //v6llig// ins Gegentheil //Einfiigung//
verkehrt. Seit einiger Zeit bist du auf dem besten Wege wieder
//wie damals// zum Bilderstiirmer an mir zu werden. //Einfiigung//

Ich kann mich nicht mit mir selbst beschdftigen, weil ich

jemanden brauche auf den ich uirke.hIch war seit meiner Kind-
heit immer die Freude meiner Umgebung. Jetzt lebe ich von der
Welt abgeschlossen, weil du eine licherliche Figur wiirdest,

wenn ich mit meinen Bekannten verkehren wollte. Aber bin ich
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dir nun dafiir eine Freude? Ich bin dir nicht einmal mehr eine
Unterhaltung. Wenn wir zusammen ausgehen und mich sieht jemand

an, weil ich ihm gefalle, dann

15F

19. 15%}/

sagst du so scharf, dal es /einem/ mir in die Knochen fiéhrt: /gestrichen/
"Ohrfeigen geféllig?!'" Sollte es eine Freude sein, die ich dir
damit bereite? Mir ist es gewiB keine. Und dem der mich ansah,
weil ich ihm gefiel wird es wol auch keine sein. Fiir Andere
komme ich nicht mehr in Betracht und dir bin ich nichts mehr
als eine Last. Ich bedriicke dich am schwersten durch das, was
mir seit meiner friihesten Kindheit das Liebste an mir war.

Und wenn du mich einmal allein lift und ich mich mit mir selbst
beschiftigen soll, dann sind es diese trostlosen Gedanken, die
mich beschéftigen. - Kann es da noch einen Menschen wundern,
daB ich mich nicht mit mir selbst beschifti-

20 167‘r

gen kann?!

Bin ich vielleicht auf deine Vergangenheit eifersiichtig? Im
Gegentheil! Deine Vergangenheit gielt mir en dir soviel wie
mir an mir selber //mein Wuchs// meine Erscheinung gielt. In //Einfiigung//
deine Vergangenheit hatte ich mich léngst verliebt gehabt, als
wir uns zum ersten Mal sahen. Das bischen, was ich erlebt habe
kennst du, und ich bedaure keinen Augenblick, daB es so wenig
/ist/ war. Aber dafiir miiBte mein Wert in deinen Augen jetzt /iiberschrieben/
meine Gegenwart sein. Darauf hatte ich mit aller Bestimmtheit
gehofft, daB meine Gegenwart //als Reiz// deine Vergangenheit //Einfiigung//
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aufwiegen konnte. Unser Zusammensein ist der bitter-

. e

ste Hohn auf meine Erwartungen. Ich erblicke in meiner Gegen-
wart nur noch eine abscheuliche Verzerrung alles dessen, wozu
ich von der Natur /geschaffen/ bestimmt wurde. /ausradiert/

Ich Meine beiden Schreckgespenster sind dein Selbstmord und
deine Untreue - die fortwiéhrende Angst dich zu verlieren.

Meine Spielzeuge Der deutsche |Diskus. Die Fahrradschaukel
und die Lauftrommel. In I erbietet sich Tilly auf der Lauf-

trommel zu gehen. Ich lehne es [ab. Sie rollt die Trommel ins

Zimmer.
In III. erbietet sie sich ndch einmal, ja sie bittet mich

darum, um sich in ihrem Kostiim [besser presentieren zu

177J/

/ausradiert/

Erste |{Scene. 1?‘;/
Max Knaks liegt auf der Ottqmane und liest. Er ldBt das

Buch sinken und ruft nach riickydrts: '"Channakadidscha! Channa-

kadidscha!"-(nach vorn sprechend) Sie wird sich auf dem Balkon

erkilten! (er liest:) "Die Wiedervereinigung von Kirche und
Freudenhaus im sozialistischen |Zukunftsstaate'" - Wer hat denn

diesen fiirchterlichen Satz gesghrieben? - Das muB sich aus dem

Inhaltsverzeichnis ersehen lasden. (er blittert im Inhaltsver-
zeichnis) Natiirlich - Frank Wedekind! Dieser Mensch beginnt

sich zu einer totlichen Ansteclungskrankheit auszuwachsen.

Wenn ein anderer das hidtte drucken

lassen, dann sdfBe er lingst waéen Gotteslisterung in Plotzen- 181/
see! (er ruft) Channakadidschajk

Channakadidscha (tritt vom Balkon in's Zimmer) Komme ich denn
iiberhaupt noch fiir dich in Frage?

Max Knaks Wenn du dich da draulen auf dem Balkon erkdltest,
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dann wird unsere Wohnung zu einrm Krankenhaus.
Channakadidscha Ich habe, ohne krank zu werden, schon andere
Abkiihlungen iliberlebt. - Aber u:tum beeilst du dich so? Im Zu-

schauerraum hort noch kein Men
miteinander auszufechten haben.
Max Knaks Die Zuschauer da dra
sind mir vollstdndig gleichgiilt]
bezahlt und mogen sehen wie sie
du, Channakadidscha, bist mein

ich heute Abend zu sprechen - N

h auf das, was wir hier oben

ulen

ig. Sie haben ihren Eintritt
auf ihre Rechnung kommen. Aber
boses Gewissen Mit dir habe
icht mit den Menschen, die uns

dabei durch ihre Opernglédser anEaffen. Warum gelingt es mir
m

mit /Auf/ dem ganzen Aufgebot

Liebenswiirdigkeit nicht, dich 2z
Channakadidscha Diese groBen W
hier vor dem Publikum stehen. B
auf dem Diwan und héttest keine

Max Knaks Varum hast du mir d

(er legt sich auf den Diwan) Di

darauf unser Zusammenleben so
Wirklichkeit abspielt.

iner Selbstlosigkeit und aller
1 einem Ldcheln zu verleiten.
brte findest du nur, weil wir
ei uns zu Hause légest du dort
n Blick fiir mich iibrig.

das nicht vorher gesagt.
Zuschauer haben ein Recht

itanzusehen, wie es sich in

Channakadidscha Was bleibt mir nun iibrig?

22

konnen. Darauf bekomme ich meinkn Wutanfall.

p &

ch.

Ich weiB wirklich nicht, wie ich zu der Ehre komme, daB sich

Hochwiirden zu mir bemiihen.

Er Unser Brief kam als unbest]ilbar zuriick. Wir mSchten Sie

aber nicht in dem Glauben lass
wortet hitten.

, daB wir Ihnen nicht geant-

o

/ausradiert/

197/(

19

EO‘J}Ieer
aoﬁ)/
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Er
kdnnen wir nicht mit. Denn Sie

Menschenleben aufs Spiel

Die Wiedervereinigung von Heiligkeit und Schonheit. Da

etzen um der Schonheit Willen

Ich Wollen Sie mir die eine

Frage beantworten: Ist der

Mensch Gottes wegen da, oder ist Gott des Menschen wegen

2
da?

Ich Das gilt besonders von

ns Dramatikern, daB wir eine

Zwickmiihle haben miissen, denn uhsere Arbeit ist Modeware und

Broderwerbd
unser Geschédft ist ein Gliickssp

el.

Er stellt mich auf eine Stu
/Dr. Cajetan Prantl, erzbisc

Er. Sie hatten an Seine Exce
Excellenz hatte Ihnen antworten
die das Erzbischofliche Ordinar

fe mit Carl Hau.
hoflicher Sekretdr./

llenz geschrieben und seine
lassen, daB die Einsprache
iat gegen die Auffiihrung Ihres

Stiickes '"Totentanz" eingelegt hatte nicht zuriickgenommen

werden konnte.

3

Darauf schrieben Sie uns, sie

halb das Erzbischtfliche Ordin
fihrung Ihres Stiickes eingelegt
gegeniiber durch nichts veranla
derzulegen. Wir konnen nicht wi

artige Niederschrift gelang/e

schten die Griinde wissen, wes-
iat Einsprache gegen die Auf-
hatte. Wir sehen uns Ihnen
diese Griinde schriftlich nie-
sen in welche Hdnde eine der-

(wiirde). Wir mdochten aber

von Ihnen nicht mifverstanden rden. Deshalb komme ich zu
Ihnen.
Ich Sie scheinen mich also aus| irgendwelchem Grunde zu fiirch-

ten. Ich habe Ihnen durch meine

ganze bisherige schriftstel-

lerische Thiatigkeit keinen AnlaF dazu gegeben.

Er Dann sehen Sie die Dinge jekenfalls

/gestrichen/

/iiberschrieben/
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L : Eévﬁ/

harmloser an als wir.
Ich VWollen Sie nicht Platz nehmen.
(Er setzt sich wihrend ich Jtehen bleibe)

Er Wir sehen in Ihnen die anerkannte Perstnlichkeit. Leider
sehen wir in dieser Perstnlich t einen Feind. Feinde fiirchtet
W

man zu unterschidtzen. Ich muB thnen, daB ich nicht im Auf-
trage seiner Excellenz zu Ihnen komme, sondern daB ich mich
selber antrug zu Ihnen zu gehe

Ich Sie fiirchten mich?

Er Ich kenne alles was Sie geschrieben haben. Was ich fiirchte,
ist der Skandal, der uniibersehbmre geistige Anstrengungen ver-

schlingen wiirde, ohne dalB

: s

Ich. In allem was ich bis heute geschrieben habe war es mir in

letzter Linie derum zu thun, d ewige GesetzmidBigkeit zu

//erweisen//

i
Er Vas verstehen Sie unter ewilger GesetzmiéBigkeit.

—_—

Ich Ich verstehe unter ewiger [Pesetzmiéfigkeit dasselbe, was

//Einfiigung//

der Evangelist Johannes den Logos nennt. Ich verstehe darunter

dasselbe was die //gesammte// Christenheit im Heiligen Geist //Einfiigung//
anbetet. Ich habe in keiner meiher Schriften das Gute als

schlecht oder das Schlechte als gut hingestellt. Ich habe die

//iiberall// nur //als uner- //Einfiigung
" //

nirgends gefdlscht. Ich habe si
bittliche Folgen// aufgezeigt.

Ich Ich liebe die Religion wei
keine stich-

6 2371/

haltige Weisheit giebt oder jemals gegeben hat, die sich mit

Folgen, die dem Menschen aus aanen Handlungen erwachsen
F es meiner Erfahrung nach

ihr im Widerspruch befidnde.

Ich Ich bin nur insofern ein Feind der Menschen, weil die Men-
schen nicht an meine Uberzeugung glauben und sich deshalb nicht

von mir lieben lassen wollen.
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Ich Sie wollen mich mit allen Httteln die Ihnen zu Gebote
stehen zu Ihrem Wiedersacher machen und trotzdem glaube ich
nicht daB Ihnen das jemals gelingen wird. Ich bin meiner bis-
herigen Erfahrung nach nicht deﬁ Mensch, der aus dem Gefiihl
der Verbitterung heraus, der um rn jemandem Rache zu iiben

seine Uberzeugung &n-

7
dert. 2Soll ich deshalb, weil jedermann glaubt, ich sei auf

dem falschen Weg, einen falschen VWeg einschlagen? 1Soll ich

f

nur deshalb weil die Menschen dj: was ich sage, nicht verstehen
i

wollen mich mit mir selbst in W

ter allen Umstinden ein schlechtes Ende nehmen. Meine Uberzeu-

gung hat sich mir, ohne daB ich |je etwas dafiir oder dagegen
gethan habe, aus zwanzigjidhrigen Kdmpfen und Erlebnissen er-

geben. Sie ist das Einmaleins mit dem ich rechnen mulBl. Ich

werde doch deshalb, weil mir niemand glauben will dafl ich zwei

mal zwei fiir vier halte nicht damit zu rechnen beginnen, da8

zwel mal zwei

8

fiinf ist. /Es hat einmal jemand/

Ich Es s0ll einmal jemand gesagt haben: Wo die Vernunft auf-

hort beginnt der Glaube.uﬁghrfénde das unrichtig. Ich finde
ere

daB in dem ganzen Riesendom des [//christlichen// Glaubens die

Vernunft nirgends aufhort, daB die Vernunft im Gegentheil die

hochste Spitze dieses herrlichen| Gebdudes ist, ebenso wie durch

sie jeder Pfeiler und jedes Gewdllbe in seinem unerschiitterli-
chen Gleichgewicht festh#lt und puf ewige Zeiten trotz allen
Errungenschaften des menschlichen Geistes nicht mehr aus sei-

ner Ordnung zu bringen sein wirdl

festgegriindet steht

9.

Ich Wenn Sie sich nur davon libefrzeugen lassen wollten, wie

heifl und innig ich mich nach de:LReiche sehne, in dem zu wirken

und zu kimpfen Sie das Gliick hablen. Ich kann Ihnen ohne Uber-

treibung sagen, daB ich, ohne mich in Ihrem Reich ergehen zu

erspruch setzen. Das wiirde un-

239

o

/ausradiert/

//Einfiigung//

)
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diirfen, einfach nicht leben ka
Alles was als Lebensgenull gesc
Musik, die Literatur, verliert
auf einige Zeit der GenuB vers
dem hdchoten Gesetz das die Wel
in Einklang zu bringen. Und die

10.
HuBert sich physisch bei mir. E

nicht mehr. Ich fiihle mich bei

.

. Ich meine das buchstdblich.
itzt wird, auch die Kunst, die
einen Reiz fiir mich, wenn mir
t bleibt, mein Inneres mit
t seit Jahrtausenden beherrscht

ser Zustand

25/

ssen und trinken schmeckt mir
Hen reichlichsten Mitteln, die

der Mensch fiir seine Geniisse brpucht, in einem Gefdngnis. Ich

wire imstande, das liebste was

ich habe, mit kalter Uberlegung

zu opfern, wenn //mich// ein so
einigen ktonnte, was ich in dies

Ewiges anbete.

}ches Opfer wieder mit dem ver- //Einfiigung//
er Welt als Hochstes und als

Ich Der Polizeipridsident von B
zen Audienz die er mir giitigst

in meinem Totentanz (in dem Stii
enthalten ist, dessen Spott sic

prlin hat sich nach einer kur-
pewdhrte, davon iiberzeugt, daB
ck) nicht ein spottisches Wort
h

11.

nicht durch die Verhidltnisse in
in tiefempfundenen wahrheitsget
sich davon iiberzeugt, daB sich

mit unseren gesellschaftlichen

Errungenschaften in Widerspruch
Riicksicht mehr darauf dal diese
verstindnislosen Menge miBdeute
sichtlichem Stolz auf seine Mac
stehen wird der Zuschauer das S
rade deshalb bin ich dafiir, daB

25V
denen es ausgesprochen wird,
reuen Ernst verwandelt. Er hat
Her Inhalt des Stiickes weder
hoch mit unseren religitsen
befindet. Darauf nahm er keine
i Inhalt vielleicht von einer
t werden konnte, sondern in
htbefugnis sagte er mir: Ver-
tiick auf keinen Fall. Aber ge-

er es verstehen lernt. Wir

Preufen haben uns nie vor der Rrinen

12.
Vernunft gefiirchtet.

26‘/

Er Ihr Gedanke von der Wiedervpreinigung von Heiligkeit und
Schonheit fiihrt zu ganz ungeheuprlichen Gedankenverbindungen.
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Meines Amtes ist es nicht diesen
sinnen. Ich halte es auch fiir se
der Folgerungen, die sich aus ei
ergeben, nicht im Entferntesten

Ihnen je freilich niemals weif,

sich entlarven.

Ich Ich bitte um Entschuldigung

Ungeheuerlichkeiten nachzu-
hr gut denkbar, daB Sie sich
ner solchen Zusammenstellung
bewut sind, obschon man bei
bis zu welche/n/r Maske Sie /iiberschrieben/

| Herr Doctor aber meines Er-

achtens wire es thatsdchlich Ihr

13.

Fs Amtes, diesen Ungeheuer-

26

!
lichkeiten, die Sie wahrzunehmen; glauben nachzusinnen. Dazu

cind /s/Sie nicht geistlicher um| geistigen Ergebnissen aus dem /iiberschrieben/

Wege zu gehen. Des trifft um so
gebnisse als Versiindigungen ersc
Ich bin

in Anspruch zu nehmen. Aber sola

Rechenschaft zu stehen.

Augen haben konnen Sie die Weihe

nicht verleugnen.

ehr zu wenn Ihnen diese Er-
heinen. Sie haben mir hier

durch nichts berechtigt, Sie
hge Sie einen Menschen vor

Sie empfangen haben
h, die &hnen egtheggt s%ng

)

Ich Welches Unheil befiirchtet d
Erzbischof fiir die hiesige Bevsl

am konig-

14,

]

enn seine Excellenz, der Herr

kerung wenn mein Totentanz

2?¢/;

lichen Hoftheater aufgefiihrt werFen wiirde?

Ich Ich filhle den HeiBhunger na
sten Kindheit in mir. Meine dama

ch Religion seit meiner friihe-
lige Umgebung lebte im blinde-

sten Aberglauben. Meine beiden Eltern glaubten nur aus dem

einzigen Grunde an Gott weil Eie

Angst davor hatten nicht an

ihn zu glauben. In folge dessen hatten sie einander in fiinfun -

zwanziger Ehe nicht einmal kennen gelernt. Sie wulten weniger

von einander als wie ich von dem

ersten besten Ixbeliebigen

Saufbruder weiB, mit dem ich irgendwo drei MalB Bier zusammen ge-

15

o

trunken habe. Aber meine Mutter betete jeden Abend mit uns.

Mein Vater betete einmal mit uns
benen Mutter. Dabei stellte sich

am Grabhiigel seiner verstor-

heraus, daB das Vaterunser



- b/

meines Vaters und das meiner Mut
Worten bestand. Ich war damals s
im Stillen: Wenn sie noch keine
sich i{iber das Vaterunser zu vers
schwerlich jemals verstehen. Nic

daB das Vaterunser nur in einer

16.

19 -

ter aus ganz verschiedenen
echs Jahr alt und sagte mir
Gelegenheit gefunden haben
téindigen, dann werden sie sich
ht //etwa// weil ich glaubte,

Form gebetet werden kann.,

//Einfiigung//

2 Zeilen unleser-
lich ausradiert

287

Ich Mit vierzehen Jahren schrieb ich die erste religitse

Abhandlung. Sie war selbstverstd

richtete sich gegen den krassen

ndlich eine Auflehnung. Sie

Aberglauben, der uns von unserm

Religionslehrer vorgetragen wurde.

Ich Die Kirche die alle Kiins
Dichtung in ihren Dienst /nimmt/

eine Feindin der Kunst sein. Ode
/in dem Kunstwerk/ der geistige
daraus schtpfen soll, mit plumpe
dem Kunstwerk klargelegt werde?

te, Musik Malerei Plastik und

stellt, kann doch unmdglich /gestrichen/
r bestehen Sie darauf, daB
Gewinn, den der Zuschauer /gestrichen/

n schwerfidlligen Worten in
Geschieht das vielleicht im

Gleichnis vom verlornen Sohn, oqer in der

17.

Erzdéhlung von der Ehebrecherin i

Ich Ich bitte Sie, Herr Doct
cellenz ein gutes Wort fiir die A

Ich Ich habe bei der Gewalt,
keit nenne, bis jetzt nicht viel
um Anerkennung gehabt. Man hat m
verstanden. Und das allgemeine M
ungliickliche Verhiéltnisse. Meine
verwendete ich wieder dazu, um d

darin offenbarten, klarzulegen.

18
erwarb mir auch mit diesen Arbei
wurde ich als das entgegengesetz

zeichnet was ich von Jugend auf

o

2
F Tempel?

or, legen Sie bei Seiner Ex-

uffiilhrung meiner Arbeit ein.
die ich die ewige GesetzmiBig-
Gliick mit meinen Bewerbﬁngen
ine Arbeiten allgemein mif-
Fﬂverstﬁndnis brachte mich in
ungliicklichen Verhiltnisse

ie ewigen Gesetze, die sich

Ich

297"

ken keine Gegenliebe. Immer
te Gegentheil von dem gekenn-

war. Um nicht an meinen Ernst

glauben zu miissen, stellte man mrch immer wieder als den
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was Bestand und unumstoBRliche
ist mein hochster Stolz, dal
eiten nicht in die Reihen der

Spotter hin, der sich iiber alle
Bedeutung hat, lustig macht. Es
ich mich durch all diese MiBlic
Spttter driéngen lieB.

19 zgdr/

Ich SchlieBflich muBte ich milch doch gegen die Vertreter
man mich nicht mit ihm in

_dg;___jL_

des Heiligen Geistes wenden, we
Einklang leben lassen will. //D
brauche mich nicht ausschlieBen zu lassen.//

__E_JL_

Ich Aber ich kann doch alles was ich zu sagen habe ins

Gegentheil verkehren. Ihr Feindi erden

{_m__

Ich Ich bin ein viel zu gld kiger Mensch um das innerste
Wesen meines Glaubens vor irgendjemandem auszusprechen von dem
ich nicht gewiB bin, daB er ihm das vollste ernsteste Verstiénd-
nis engegenbringt oder um das innerste Wesen meines Glaubens

jemals in meinen Schriften der ffent-

. l o

lichkeit preiszugeben.
|

Er Gegen die Wiedervereinigung von Heiligkeiten und Schon-
heit widre gar nichts zu sagen, rausgesetzt daf sie iiberhaupt
jemals von einander getrennt wargn. Wenn nur das Wort Schonheit
in IThrem Munde nicht so ganz eigenthiimlichen Beigeschmack hétte.
Wenn Sie von Schtnheit sprechen fann denkt man unwillkiihrlich
an Seiltinzerei und Circus und dhmit hat die Heiligkeit nichts

zu thun.

Er Ihre glaubenslose Mathematik.

Ich Dal Gott auch ohne die Wplt besteht will ich Ihnen

gerne zugeben.

21 30"7/

Ich Religion und Ernihrung ip Judenthum. Notizbuch 23.I1I.7.

Er Ich hdtte nie geglaubt daP Sie das Leben so ernst nehmen.

s ist meine Pflicht. Ich //Einfiigung

//
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//Ich:// Notizbuch 23.III.7. "D%s Spiel des Lebens" Max Halbes //Einfiigung//
Kegelbahn.

Ich "Treffsicherheit" Notizbuch 23.III.7.

Ich. Der Mensch soll den Mund nicht 6ffnen, es sei denn zu

einem Entweder Oder.

Er Ob wir Menschen dazu bestimmt sind, GenuS und Freude an

unserem Dasein zu empfinden, kann von uns Menschen nicht ent-

schieden werden.

22 31YJ

Ich Das ungliicklichste Geschrpf ist ein Dummkopf, der nicht
an Gott glaubt.
Ich Meine einzige Erholung besteht in dem Wechsel meiner Be-

schiaftigung.

Das Bediirfniss Allein zu sein. Insich gehen. Mir graut vor
allem auch vor dem Besitz, der mich dngstigt.
Ich Wenn ich 6 Tage im Weltgetriebe gegangen bin, dann wird
mir physisch schwindlig. Dann kommt der HeiBhunger, mich eins
zu wissen mit der Unendlichkeit, mit dem /ab/ /re/abstrakten /gestr.u.iiberschr.

(reinen) Geist.

Ich In der Religion verehre fich die Beherrschung und Uber-
windung des Zufidlligen in dieser{ Welt durch

23 31‘1)/

die Kraft des Geistes, so daB man sagen kann: Tod, wo ist dein

Stachel/,/! Holle wo ist dein Sileg. /iiberschrieben/
Er Sie verehren in der Religion nichts weiter als die Kunst

auf jede Frage eine Antwort zu wissen, aus jeder Klemme einen

Ausweg zu wissen.

Er Es fdllt mir gar nicht eip, Sie ernst zu nehmen sowenig
wie ich mich iiber Sie lustig mache. Das fdllt mir ebensowenig
ein. Sie machen sich iliber jeden Menschen lustig, der Sie ernst
nimmt. Und dem ersten, der sich [iber Sie lustig macht, dem
schlagen Sie den Schidel ein.



- bh/22 -

24
Er

Er

Religion ist HorzensaachJ und nicht Verstandessache.

Sie sind als eine tstliche Seuche als eine Strafe des

Himmels iiber die Mensachheit gekohmen. Die Marksteine an Ihrem
Lebensweg Bind vernichtete menschliche Existenzen. Hat sich

nicht erst kiirzlich noch ein ju
Nihe den Hals abgeschnitten, nac

sen hatte.

es Midchen in Ihrer nichsten
dem sie Ihre Schriften gele~

Ich Liegt in der Familie. Le

ichtlebigkeit Leichtsterblich-

keit. Wenn das Leben leicht wird, dann fdllt des Sterben nicht

schwer.

Er Wihren der Inhalt Ihrer
burten Ihrer Phantasie. Aber es
25
Es ist alles so wahr wie die Gl
kimpfe im alten Rom. Und die be
als Zuschauer haben wollen Sie
stellen? Ihre Religion ist ein e
mit Menschenleben. Ihre Religion

hriften wenigstens Ausge-
st ja alles Wirklichkeit!

iatorenspiele und Raubtiehr-

ialische Freude, die Sie dabei

ch als religitse Andacht hin-
iges unaufhdrliches Spielen
ist die scheuBlichste Blas-

phemie, ist die entsetzlichste Gptteslasterung. die der aller

sittlichen Gefiihle entbltoste menschliche Verstand auszudenken

vermag.

Er will fort. O bleiben Sie,
Ist wieder Nacht um mich. Gehn S

Ich zeige ihm eine Stelle aus

26

Wenn Sie mich jetzt verlassen
ie nicht fort.

einem

Buch von mir, deren Wortlaut mianicht einfdllt. Er liest sie.

Sie steht im direkten Widerspruc
das im gleichen Moment eintritt.
den Boden.

/Ich (Preis der Klugheit?) Noti

Er Wer das richtige menschli
der kann seine Gedanken nicht zu

zum Eintreten von Kadidja
Er schleudert das Buch auf

pbuch 18.8.6./

che Gefilhl in der Brust hat
Ende denken.

christlicher Demut. Ihr

Er TIhnen fehlt jede Spur von

32

2

33

/gestrichen/
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grenzenloser geistiger Hochmut le.ct.

Er //Sie wollen Christ aeini// Konnen Sie denn bei Ihren //Einfiigung//
Ansichten an eine Unsterblichkeit der Seele

27 33
glauben.

Ich //Ganz// Bestimmt weiB ich es nicht, daB die Seele un- //Einfiigung//
sterblich ist, aber ich will es |[IThnen glauben.

Die Parole, das Citat Auf dgs hin Kadidja eintritt ist
Kunst und Sittlichkeit. Sittlichkeit ist das hochste Ergebnis
der Kunst aber niemals wird Kundgt ein Ergebnis der Sittlich-
keit sein.

28 34‘/

Religion und Ernihrung Im Judentum besteht die innigste Ver-

bindung zwischen Religion und Ernihrung. Wer keinem geordneten

Haus angehort, kann sich nicht ritual ernihren. Wer sich nicht

ritual ernthren kann ist vor Gott benachtheiligt, ein Beweis

dafiir, wie biirgerlich das Judenthum ist

Treffsicherheit Wer ein Ziel treffen will muB auf ein//en// //Einfiigung//
hther gelegenen Punkt zielen, weil sich das GeschoB im Fluge

fortschreitend rascher senkt. (eine Parabel beschreibt.
Stufenleiter der Ziele: Macht, EinfluB, Anerkennung, Reichthum,
Freiheit. - Wer reich werden will, dem muBl es nicht um den Be-

sitz zu thun sein sondern um das Geschéft (Freiheit)

29 II (/ /) | 34’3/;
Preis der Klugheit Das hochste Gut ist die Klugheit. Denn
/mit/ durch Klugheit /ha/ lH#Bt sich Giite erkiimpfen. Aber durch /gestrichen/
Giite 1dBt sich keine Klugheit erpringen.

Das schonste und edelste Ergebnis der Klugheit ist die Giite,
wihrend sich mit aller erdenkliJhen Giite niemals Klugheit er-

ringen ldBt, i

unleserlich/

357/ leer
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1 II Anfang. 35“)/
Ich Verehrter Herr Doctor, wie komme ich zu der Auszeichnung,

daB Sie sich selbst zu mir bemiihen?

Prantl (nach Athem ringend) Ich bitte um Entschuldigung, ich

bin die drei Treppen etwas zu rjsch heraufgestiegen.

Ich 1Ich wohne allerdings sehr hoch. Am Tage ist dafiir die Aus-

sicht um so freier. Darf ich Sie ersuchen Platz zu nehmen.

Prantl (sich setzend) Sie haben mir heute Nachmittag die Ehre

Ihres Besuches erwiesen. (nach nft ringend) Verzeihen Sie, ich

habe etwas mit meinem Herzen zu kdmpfen.
Ich (setze mich ihm gegeniiber) Bitte, wir haben ja Zeit.
kam zu Ihnen weil ich fEEEEgEgJ#Pe;n—le es Schreiben an seine

Exce}’#gz,kannte‘viri-

36¥

2 1

leicht, durch irgend einen miBlichen Zufall nicht in Ihre Hinde
gelangt sein.
Prtl Seine Excellenz haben Ihr Schreiben vom neunundzwanzig-
sten vorigen Monats erhalten und| seine Excellenz haben Ihr
Schreiben gelesen. Sie fragen darin nach den Griinden, die uns

zur Einsprache gegen die Auffiihrping Ihres Einakters "Totentanz"

am hiesigen Hoftheater bewogen heben. Wir hatten Ihnen auf Ihre
vorige Eingabe erwidert daR die EFinsprache, die seine Excellenz
als Beichtvater seiner Majestdt gegen die Auffiihrung Ihres
Stiickes am Hoftheater erheben m ten, leider nicht zuriickge-
nommen werden konnte. Die Griinde| die uns zu dieser Einsprache
notigten bin ich gerne

3. | 36"}/
bereit Ihnen sachlich auseinanderzusetzen. Ich habe es daher
sehr bedauert, daB Sie mich heute Nachmittag nicht zu Hause
trafen, und komme deshalb zu Ihnen um jedem etwaigen MiBver-
stindnis vorzubeugen, (daB bei Ihnen aus unserer Einsprache
gegen die Auffilhrung Ihres Stiickkes entstehen kdnnte.) Die Griin-
de, die uns zu der Einsprache bestimmten, schriftlich zu Ihrer

Kenntnis gelangen zu lassen, dazhh sehen wir uns allerdings
durch nichts veranlaft.

Ich Es beriihrt mich schmerzlich, daB der Ton, dessen Sie sich
heute bedienen so ganz anders ist als die liebenswiirdige Herz-
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| _
lichkeit, mit der Sie mich bei meinem ersten Besuch bei Ihnen emp-

L,
fingen.

3?TJ

Prantl Als Sie vor vier Wochen mit der Bitte zu mir kamen, ich

mochte die Auffiihrung Ihres Stii

es bei seiner Excellenz befiir-

worten, zeigte ich Ihnen leider unvergleichlich mehr Bereitwil-
ligkeit als ich hitte thun kdnnen, wenn mir der Inhalt Ihres
Schauspiels bekannt gewesen u&rﬂ. Aus dem Gegensatz zwischen
meinem damaligen lebhaften Entgegenkommen und der EntschlieBung
zu der wir gelangen mufiten, kﬁnnken nun vielleicht MiBhellig-

Ich hitte die

zuzuschreiben. Deshalb ist mir

keiten entstehen.

p.26.

:

MiBhelligkeiten nur mir allein

eine offene Aussprache willkommen.

"

37

Prantl Sie konnen kein Gotteahahs betreten, ohne Heiligkeit

und Schtnheit aufs innigste mite
Ihrem Munde hat diese Zusammenst
den Klang! Unter Schonheit verst
spiele, //vernichtende// Ausschw

das Spielen mit Menschenleben. (

I

inander vereinigt zu finden. In

llung einen entsetzenerregen-

hen Sie Seiltdnzerei, Zirkus-

eifungen. Fiir Sie ist Schonheit //Einfiigung//

Das ist ja das Grauenvolle an

Ihren Theaterstiicken, daB man d
Rom vor Raubtierhetzen und Gladi
Sie schlachten Menschen/opfer/ /|

orsitzt wie das kaiserliche
torenkimpfen.)
/mit denen Sie Ihr Spiel getrie- /gestr./ //Einf.

ben haben// auf dem Altar der vo

”

/

Ihnen vergotterten Schinheit

ab und wollen uns benutzen, um Thre Mordlust vor dem weltlichen

Richter als Glaubenseifer erscheinen zu

lassen! Man sitzt vor Ihren The
Rom vor Raubtierhetzen und Glad
fung dichterischer Phantasie ist
ein Mensch, dann ist in Wirklichl
Alles ist krasse qualvolle Wirkl
thierische Vergniigen, das Ihnen
kémpfe verursacht, wollen Sie al
wissen?! Ihre Andacht ist, die d
menschliche Verstand

A

erstiicken wie das kaiserliche 38'1
torenkimpfen! Von einer Schop-
nicht eine Spur darinl! Stirbt
keit ein Menschenleben dahin.
ichkeit bei Ihnen! Und das
der Anblick all der Todes=-

geistige Andacht verherrlicht
Er aller sittlichen Gefiihle

jemals erfunden hat! & Liicke im Original

Ich Sie verkennen mich.
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Prantl //Von wem anders als vojmlhnen stammt denn das Wort 381r)/7Einfﬁ5ung
von der Wiedervereinigung von Tempel und Freudenhaus// n /i
Es ist //wirklich// héchste Zeit{, daB ich zu meinen Pflichten //Einfiigung//
zuriickkehre. Ich bin in diesen viier Wdnden durchaus nicht an

meinem Platz.

Ich Erlaubei—éie mir nur noch, {Ihnen, beva;mgi;mmich alléiﬁ

lassen, ein Citat von mir zu zej:en. Es steht in einem meiner

ehme das Buch aus dem Regal)

Biicher, die niemand kennt. (ich |
Hier haben Sie das Citat. Paging 162. (ich schlage die Seite
auf und gebe Prantl das Buch in /die Hand.) Wollen Sie diese

Stelle bitte aufmerksam lesen.
Prantl (liest laut und ausdrucksvoll) Die Wiedervereinigung
von Schonheit und Heiligkeit

Kunst und Sittlichkeit, denn die Sittlichkeit

Ich Das /haben Sie/ hat man mi 1h niBverstanden.-Hier in die- 39‘/ /gestrichen/
sem Buche finden Sie die Erklirung

Ich Bleiben Sie nur eine Sekunde noch! Mit diesem Wort hat

man mich griindlich miBverstanden. Das kann ich Ihnen aufs klar-

ste aus diesem Buche hier beweisen. (Ich nehme das Buch vom

Biicherbrett)

7

2. II Anfang. 39
Prantl Sie hatten mir auf Ihrer] Karte hinterlassen, dall Sie
mich in einer sehr ernsten Angelegenheit dringen zu sprechen

wiinschten. Es war daher meine Pfllicht zu Ihnen zu kommen.

Ich Sie wissen um was es sich delt

Prantl Ich kenne zwei Angelegenheiten, in denen Sie sich mir

anvertraut haben. Die eine ist Ihr Wunsch die heilige Taufe zu

empfangen, die Ihnen in Ihrem Elfternhaus, wo, wie Sie sagen,

die grofte religitse Gleichgiiltigkeit herrschte, vorenthalten

blieb. Ich komme nur in der Voraussetzung zu Ihnen, daB es

sich /bei Ihnen/ jetzt um diese Angelegenheit handelt. ) /ausradiert/
Ich Selbstverstiindlich handelt ps sich jetzt

3 5o¥”

zwischen uns nur darum. Ich muB Thnen aber offen bekennen, daB
mir als ich Sie heute Nachmittag zu sprechen suchte, die andere
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Angelegenheit gleichfalls ein gjnz klein wenig am Herzen lag.
Prantl In dieser anderen Angeldgenheit hitte ich mich nie in
meinem Leben zu Ihnen bemiiht ...
Ich Selbstversténdlich

Prantl Sie fragen in Ihrem Schrieiben vom neunundzwanzigsten
vorigen Monats bei uns an, welche Griinde seine Excellenz von
Spork zur Einsprache gegen die Auffiihrung Ihres Einakters
"Hakeldama"* bewogen haben. Auf [Thre vorige Eingabe hatten

wir Ihnen erwidert, da® seine Excellenz als Beichtvater seiner

Majestdt diese

X Der Titel "Hakeldama" kann durch den Titel "Totentanz" er-

setzt werden h}/
Lo

L
]
Einsprache gegen die 8ffentliche Auffiihrung Ihres Stiickes erhe-

ben muBten und daB die Einsprache von seiner Exzellenz unmog-

lich zuriickgenommen werden konnte. Die CGriinde, die uns zu unse-

rer Einsprache notigten, schriftllich zu Ihrer Kenntnis gelangen

zu lassen, dazu sehen wir uns nicht im geringsten veranlaBt.
Ich Es schmerzt mich tief, dab der Ton, dessen Sie sich heute
bedienen so grundverschieden von| der liebenswiirdigen Herzlich-
keit ist, mit der Sie Sie mich i meinem ersten Besuch bei
Ihnen empfingen.

Prantl Das erklért sich dﬁfauﬁ__ﬂguEEE_QQQﬂﬁlE) Ihren seeli-
schen Bedﬁrfniaaen(rﬁﬁv;réieiéh ch mehr Theilnahme ent-

5 wv’

gegen//brachte// als Ihren literjarischen Bedriéngnissen. AuBerdem //Einfiigung//
kannte ich den Inhalt Ihres Stiidkes noch nicht.

II Schluss. 411\)/
Wenn Sie mich mit solchen Mitteln von der Richtigkeit Ihrer An-
sichten zu iiberzeugen suchen
Ich lasse mich nicht verfiihren!
Verzeihen Sie //mein Kind//, es kann mir nicht einfallen Sie //Einfiigung//
beleidigen zu wollen. Ich habe es nur mit diesem Herren hier zu
thun, der uns (1)

Sie werden noch einmal erfahren, dalB ...
(das SchluBzitat.) sich der allgewaltige Gott nicht ungestraft
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versuchen léft. (Bibel nachschlagen.
Wiedervereinigung ... (darauf ich) Sie machen sich iiber meine
theuersten Gedanken lustig
(1) /weismachen wollte,/ ein inniges BediirfniB nach der heili-
gen Taufe vorheuchelte, damit wir ihm die Auffiihrung (2)

Was sind Sie fiir ein oberfliéchlicher Tropf, daB Sie /sich/
sich einbilden mich mit solchen Darbietungen beeinflussen zu

konnen!

(2) seiner unsittlichen Schauspiele gestatten sollten.

Ich Bleiben Sie doch noch eine Sekunde und lassen Sie sich
iiber diese v5llig unbeabsichtigte Stdrung unseres Gespriches
aufkléren.

Ich habe Ihnen meine schinsten theuersten Gedanken nicht

anvertraut, damit Sie sich dariiber lustig machen!

Kadidja (immer noch auf der Trommel) Was war denn hier los?

Was hat denn der Mann?

/ad 3. Geht die Kirche darauf aus den Menschen die Augen zu
verbinden./

ad 4. Sr. Excellenz ist ein #lterer Herr der Ihrer Vermittlung

zwischen ihm und mir bedarf.

Ich Religion ist Geistes Elastizitdit - seelische Equilibristik.

Gott ist eine Zwangsvorstellung wie Willensfreiheit
Weil es keinen Gott giebt muBte man einen erfinden.
J Gott ist eine Eselsbriicke - ebenso wie der freie Wille,

/gestrichen/

/gestrichen/

ot

42‘){ 46'/ leer
46’J/r

/gestrichen
n /

die Annahme von Sollen und Wollen - ebenso wie die Trennung

von Seele und Leib. (Monismus

3.
/(28. Religion und Ernthrung p.21.)/
29. Das Bediirfnis allein zu sein p.Z22.
30. Erholung. Wechsel der Arbeit p.22.
31. Kindheit. p.1k
32. Abhandlung bei der Confirmation p.16.

471'/

/gestrichen/
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Heiligkeit und Schonheit

. pb

Religion und Erndhrung. p.21.

Leichtlebigkeit - Leichtsterbigkeit

Das Citat im Buch. p.26.

p.2k4

Wo die Vernunft aufhort | p.8
Preis der Klugheit p.29.
Ist Gott des Menschen wegen da p.1.

Das Geheimnis der Augure
Gott besteht auch ohne

VWas gewinnen Sie wenn Si

p-19.
ie Welt. p.20.

#7“7/

mich zum Feind stempeln p.19/ /gestrichen/

Ich lasse mich nicht zum Widersacher machen p.6./

Entweder Oder p.21/

Babyl

on

Die falschen Deuter der pwigen Sterne. Die Sterne

liigen nicht p.19./
Meiner Sehnsucht nach de
groB p.9.

Sie diirfen mir gegeniiber

leugnen p.12.

O bleiben Sie! p.25.

Heiligkeit und Schonheit

Ich}
Bisherige Schriftstellerf

Kirche und Kunst p.16

Geist ist kein Opfer z

nicht den Priester ver-

p.)/

i p.3

VWas ktnnte die AuffﬁhrunF schaden p.13.

Legen Sie ein gutes VWort
Der Berliner Censor p.1
Man liebt mich nicht wei
Als Spotter miﬁverstagge
Zwickmiihle. (Modewahre.

Treffsicherheit. p.21./

Das Spiel des Lebens p.
Tod wo ist dein Stachel

Unglidubiger Dummkopf p.
Stichhaltigkeit der Reli
Ewige GesetzmiBigkeit p

fiir mich ein p.17.
D
] man mir nicht glaubt
n p.17.
Gliickspiel) ©p.2.
2.

p.22.

22,

Fion P-5

2

u

p.6.

P " b
/ n /
/ n"

n /
/gestrichen/

o’

/gestrichen/
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Die Schtnste weilt in nichster Ni-he-e, drum such ich sie nicht

1 . . 1

-~

. - . —

v/ — 1

\ —
- N A N |
44 . e I o e S P G *‘—:—;—E:ﬂ

d f\’k‘-} e {'(vnﬂ . L -Y:».f‘“"- SN S NN -"}hu L

—%
=

f
fwﬁ}l
P}\l— ’a"\n.{‘ }»_‘_" "‘( \“\ e L\\-‘-/{" e : ’ \-'h Vottew J-"‘ﬁ Ll r:f:f f
({l”f‘w" Yeethe !Ha.f""r(| IJ, {e 7’! ) ’—“:"n:’r ""l)
h r id ¢
q I
Stich ins Herz. Das giebt mir keinen Stich ins Herz.
An der wirts Drum liebe ich nicht an der wirts
a a
ttt Egrisg |E € ¢ £ £ g
a ee e a4 ©a |®
h
g
a
tet Birig | B € ¢ f £
a ee e aa %a
h c
3
./Schweift/ Irrt auch mein Blick umher, Wo denn von ungefiéhr, /ausradiert/

Wohl Eine schbner wir, Ich finde keine mehr. Drum Tilly glaube
mir, du aller Middchen Zier in diesem Leben hier bleib ich bei
Dirl
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Wer iiber Fragen des Glaubens nicht nachdenken kann ist ein
gléubiger Mensch. Mit gliéubigen Menschen lohnt es sich nicht
sehr, iiber Fragen des Glaubens zu sprechen. Sie scheuen die
Aussprache iiber solche Fragen ebenso wie die meisten Menschen

die Aussprache iiber Geschlechtliche Fragen. Sie sind unfrei

und fiirchten die Warheit. Wer aber iiber die Fragen des Glaubens

nachdenken kann der glaubt schlieflich an nichts mehr und mit
solchen Leuten iiber Glaubensfragen zu sprechen ist hochst in-

teressant. Sie bleiben auf keine Frage die Antwort schuldig.

Personen.

/Werner/ Walther Buridan, Literat.
Kadega, seine Frau.
Dr.Cajetan Hartl, Bischoflicher Sekretiar.

Anna, Dienstmiadchen.

Dr.Cajetan Hartl, Sekretdr des Beichtvaters seiner
Majestdt.

/Werner/ Walther Buridan, Literat.

Kadid/g/ja, seine Frau.

Eine Zofe.

1885. (Sommer) Ziirich.

1885. (Winter) Ziirich

1886 (Sommer) Ziirich.

1886 (Winter) Ziirich. Dr.Frey PestalozzistrafBe.
1887 (Sommer) Ziirich Durchfall

1887 (Winter) Ziirich. Studium.

1888 (Sommer) Ziirich Verlobung.

1888 (Winter) Verheiratung. Italien

1889 (Sommer) Ziirich.

1890 Ziirich
1891 Ziir
1892

1893

1894 Sommer Paris
1895

1896 Sommer Moskau.
? Italien.

vl

v

/ausradiert/

/ausradiert/
/iiberschrieben/

BOT//
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1902 Frankfurt.
1905 England.
Armin 50“7/
1872. //Vinter// bei Huber //Einfiigung//
1873 1 Bezirksschule
1874 1II "
1875 1III "
1876 1V L
1877 I Gymnasium.
1878 1I "
1879 11I "
1880 IV "

1881 (Sommer) Ziirich

1881. (Winter) Gottingen. (Donau-Eschingen.)
1882 (Sommer) Ziirich (Professor Werner)
1882 (VWinter)

1883 (Sommer) Ziirich (Universitétsjubilédum
1883 (Winter) Ziirich.

1884. (Sommer) Ziirich

1884. (Winter) Miinchen

"Der Witz" 511/

Barbier: Sie wiinschen?

Kammersinger x: (sich die Hosen ansziehend) Ich mtchte mir

gerne die Beine rasieren lassen. Ich muB heute Abend den Jocha-

naan singen.

Scenerie von Censur

1 Balkon 6 Spiegel

2 Schreibtisch 7 Seitenthiir
3 Biichergestell 8 Wandschirm
4 Diwan 9 Lauftrommel

5 Klubsessel
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Es ist ein Seh-Fehler daB wir unsere Kleidung als Wider- 51*?1
spruch zu unserer Architektur empfinden. In fiinfzig Jahren
empfinden die Menschen ihre Kleidung ebenso und finden gar
keinen Widerspruch mehr zwischen unserer Kleidung und der Ar-

chitektur, in der wir sie getragen haben.

Todesfurcht /ist/ //Die Fucht vor dem Tode ist /ein/ // ;;E::;gét;gj;tr./

Aberglaube. Viele Leiden sind s erzlicher als Sterben.

//und// Alles Leiden ist schmerzllicher als der Tod. Wir soll- //Einfiigung//
ten uns (davor) fiirchten geboren zu werden, denn jeder (von

uns) bringt seinen drgsten Feind mit zur Welt. Mit klaffenden

Wunden bekdmpfen wir ihn und haben wir ihn endlich niederge-

kdmpft.

Wir bekimpfen den Feind mit klafiffenden Wunden und /haben/ /gestrichen/

glauben wir ihn /niedergekimpft,| dann/ endlich niedergeworfen /gestrichen/

zu haben, dann <{Forts.s.52 unten |
Ich mochte das Leben gerne so| ernst nehmen wie Max Halbe SZTJ/

das Kegelschieben.

Den Tod gzu fiirchten ist ein Denkfehler, der sehr gesund sein
mag. Es giebt im Leben viele Dinge, die schlimmer sind als
Sterben, es giebt aber unendlich viele Dinge die schlimmer
sind als tod sein. Vor dem Geborenwerden miiRte man sich fiirch-
ten. Wenn die Furcht vor dem Tode das Leben erhidlt, so giebt
der Mangel dieser Furcht eine grofle Macht iiber alle diejeni-
gen, die den Tod fiirchten.

&

(sich umwendend) Da ist er ja, der Feind! (er schleudert zu 51

das Buch | Kadidja) das Buch vor die Fiife)
1If. 52"

Nach dem Todessturz /spricht/ schlieBe ich mit einem Satz, den /gestrichen/
der geistliche Herr gesagt hat.
"Leicht leb ich und leicht sterdb| ich hat eine geistige Bedeu-
tung, aber nur im feindlichen Siphn.
Passus aus Notizbuch vom 23.III.7. "Das Kostiim"
Kadidscha nachdem sie iiber dip Briistung gestiegen ist. Ich
Er komm mir nicht einen Schritt

mufl dir noch folgendes sagen, ab
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bete. Sie 1ldBt sich fallen. Ich

einen Satz. Vorhang. |

niher, sonst laB ich mich falle'. Ich sinke in die Knie und
7erhebe mich, spreche noch

Ew. Hochwiirden!
Sehr geehrter Herr Doctor!

Wollen Sie mir /die Ehre geben/ erlauben mich Ihnen durch
beiliegendes Buch vorzustellen und dabei die Bitte auszuspre-
chen, ob es Ihnen mdglich widre mich zu einer kurzen Aussprache
zu empfangen. Es handelt sich nicht um EinfluB oder Verwendung
sondern um Rat den Ew. Hochwiirden mir giitigst ertheilen woll-
ten nachdem Herr Mathieu Liitzenkirchen vom Hoftheater mir ans
Herz gelegt hat mich an Sie, Herr Doctor zu wenden.

In groBter Hochschdtzung
Ew. Hochwiirden ergebener
Frank Wedekind
AmalienstraBe 86. II.

Dr.P.Expeditus Schmidt

Bibliothekar 0.S.F.

Franziskanerkloster (Lehel)
Miinchen

Ew. Hochwiirden!
Wollten Sie die Giite haben mir eine Stunde zu bezeichnen,

in der ich mit Ihnen iiber Dinge sprechen darf,

II Der Pater wirft mir vor, mir die Achtung vor meinen
Mitmenschen fehlt, daB ich mit dem Leben meiner Mitmenschen
spiele, daB mir die groBe Liebe [fehlt. Die Kirche ist da um
das Leben der Menschen zu behiiten und zu schiitzen. Das ist ihr
hchster Zweck und deshaldb bin ich ein Feind der Kirche. -
Gleich drauf tritt Tilly ein.

II Venn heute ein Menschliches Wesen neben Ihnen zu grunde
ginge, dann wiirden Sie sich nicht scheuen ein /Drama/ Theater-
stiick dariiber zu schreiben.

Wir wissen, daB denen die

537
< 9, A%%>

/ausradiert/

537

suY’

/gestrichen/
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Du sagst, die Unterhaltung milt mir, wenn wir abends gemiit- Eh‘r

lich beisammen sitzen, sei dir eline Anstrengung, als ob du einen

haushohen Felsblock vor dir her
dieser Anstrengung noch jemals =z
Thetigkeit gelangen! III.

elzen miiBtest! Wie kannst du bei

u einer freien kiinstlerischen

In II buhle ich ebenso um di] Gunst des Paters wie Tilli in
n

I um meine Gunst buhlt. (Gardin

eine Scene. Gekrdnkte Leberwurst

III Dickerwerden. - Diinnerwer

predigt. Ich mach dem Pater
.)

den pag 6.

Otto Erich Hartleben zu Franz Blei im Schwerdtkeller in Ziirich

im Sommer 1893. "Das Trostliche
zwei Jahren an der Schwindsucht

an Ihnen ist das, daB Sie in
krepiert sind."

Max Halbe

Begraben wir das

Tomahawk,

Die alte Feindschaft legt sich

Wir sind und bleiben einmal Pack

Pack schldgt sich und vertrdgt sich.

Der Witz

Moderne Tonmalerei

Wie fanden Sie die neue Symphonie?
Sie stinkt wenigstens nicht.

1 Der rote Maler

2 Mrs Lothammer

3 Betzi Meier

L4 Adda Bokmann

5 Frau Herold

6 Roderich Herold

7 Hugo Herold.

8 Frl. Bertschinger
9 Ulrich Stiirenburg
10 Anna Wallmann

11 Erna Wedekind

12 Eva Wedekind

\

Besuche

auf

mit Frhu. SohloB



13 Herr Hiller |
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14 Olga Pliimacher Lenz
15 Hermann Pliimacher
16 Dagmar Pliimacher burg
17 Bertha Henckell
18 Karl Henckell ,,/
Exellenz von Tiirk, Beichtvater seiner kglichen Hoheit des 567/

Prinzregenten wurde von Possart bei der Aufnahme von Stiicken

um sein Gutachten angegangen, damit die Hofbiihne gegen Angriffe
von seiten der klerikalen Presse gegen die Auffiihrung dieser

Stiicke gesichert war.

Hetmeyer, Pfarrer in Bogenhausen wurden von Possart durch die

Vermittlung von Buchholz
werden sollten zum Lesen

Angriffen von Seiten der

Pater Expeditus

Se

zu werden. Ist das nicht
Mit grofem Jubel dein

noch die genaue Ankunft.

Der Pater seufzt beim

Stiicke die im Hoftheater aufgefiihrt
gegeben, damit das Hoftheater keinen

kKlerikslen Presse ausgesetzt war.

eV’

erbdrmliich klein? III.
Telegramm erhalten. Ich telegraphire
Dienst frohes Widersehn. III.

Eintreten iiber die vier Treppen die er

heraufgestiegen ist. Er mufl erst| Athem holen. II

Gerade weil ich dich habe, welil du so vollkommen Naturalis-

mus bist, habe ich das Geistige um so notwendiger III.

Du hattest eine ganze

Gruft voll Sdrge gezeichnet und auf

jeden geschrieben "Endlich allein.'" III

kL,
Ich bin jung und mein

S?fj

ganzes flerz und jeder meiner Gedanken

gehtrt dir, geliebter Frank. II
Ich hoffe, daB du alles so verstehst, wie ich es meine!
Dann will ich dich nicht mehr|{ qudlen III. Es fehlte mir bis
jetzt nur die richtige Sanftmut (III.
Ich kann mit Bestimmtheit saﬁzn daB ich mich immer fiir das

Reinmenschliche in deiner Dicht

g interessiert habe und ich

glaube daB dir selber das in deimnen VWerken immer das wichtig-

ste war. III.
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]
Wie gerne mochte man dem gelliebten Menschen alle Herzlich-

keit und Innigkeit, die man fii
fiirchtet ldcherlich

-
nicht Liebe /III/. Ich habe an

Aber ich bin griindlich geheilt
Ich wiinsch nur das
deiner Kriéfte zu wissen: Bei

Du muBt wieder zu dir selbst k
(I) Wenn du wirklich so schwer
Schlaf nicht so viel. Im Ubrig

lich nicht so ernst zu nehmen.

ren miissen.

ihn fiihlt, ausdriicken. Man

ich gedacht anstatt an dich.
durch das was ich eben habe ho-
ine, dich wieder im Vollbesitz
ter Laune und neuer Thatkraft.
men III.

geworden bist, so reite doch III.

5?nf,

/gestrichen/

finde ich du brauchst das wirk-

u warst doch schon dicker. Ich

will von ganzem Herzen alles thun was du verlangst III.

Ich bin ja viel zu gesund,

iiberwinden. I.

2.

die Ermiidung nicht leicht zu

x dir Freude zu machen und du skllst alles

x HdBliche vergessen. I
- Dann athmest du auf in dei
Gott sei Dank, endlich allei
Die einzige Dummheit die ich
habe I.
Ich kann dir ja leider durch
ich dir fern bleibe III
Du hast mir erzdhlt, daB die
dick geworden fiir dich die ungl
Ich habe dich gehemmt. III
Weil ich Angst habe du konnt
entfremdet werden. /III/ I
Aber dies Alles ist Egoismus

1. Das

» Der Bilderstiirmer 1.III.

% Die Wiedervereinigung von Kir

III

auf der ganzen Reise gemacht

n'

nichts anderes niitzen als wenn

Zeit in Miinchen, in der du so

licklichste war III

pst mir durch lidngere Trennung

und

Kostiim

che

% und Freudenhaus im aozialistikchen

x Zukunftsstaate.
x Die /v/fortwihrende Angst sie

Zu ver-

X lieren I.

her freiwilligen Einsamkeit. III

567

/gestrichen/

58n7/

/iiberschrieben/
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x Meine Verbannung I
x Du nennst mich Maria? Aphrodilsiaca. I
%X Bin ich denn eifersiichtig auf] deine Vergangenheit. Im
Gegentheil! Auch wenn ich von nmefiner Vergangenheit natiirlich
nicht sprechen darf. I.
Ich sehne mich nach Sonne und Wdarme. Bei dir ist es kalt.
(I) Katakombe. III.

X Dann will ich nur der Freude [leben,

597/

Kammersdnger.

Hier Sehen Sie. Das habe ich von einem erstklassigen west-
europiischen /Monarchen./ Souverdin //erhalten. Ich bin nicht /gestr./ //Einf.

80 eitel, seinen Namen zu nennen.// Arti et ingenio. w o //
/Sie verstehn das natiirlich nicht. Das ist nimlich Lateinisch. /gestrichen
Arti heiBt "der Kunst/ " V4

Sie verstehen das nicht, weil es Lateinisch ist. Arti heifit auf
Deutsch "Der Kunst' und Ingenio heiBit //auf Deutsch// Dem groBen //Einfiigung//
Geist. Gewdhnlich sagt man //ganz// einfach "Dem Genie'". Aber //Einfiigung//

ich iibersetze es mit '"Dem grofen Geiste."

Musik als eine ebenso mutige wie verdienstvolle That begriilen

miissen.
x Schlafrock Gelb und Lachsfarmen gestreift mit hochroten 594;/
Aufschlidgen S/h/chal und KnSpfen (groBe Kndpfe. /iiberschrieben/

Taler Die Zeichen sind die des Thierkreises, moglichst grof.
Weifle Krause.
Schwarzer Spitzhut mit Totenkopf.

Punge Thomam!
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Schmuckschatulle Umschlag hinten
Friseur
Lanheinrich

& "—".\v“}vw:‘ Ve "‘"»—fn.‘/

Pausen Ich bin Verstand ge

Man hat mir dam

Holitscher Augsburgerstr. 23 III.



